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3 Des prix ne font
pas de public!

i Awards do not guarantee audience! | Preise ma¢hen noch kein Publikum!
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Les films documentaires ont une réputation brillante aussi bien a I'étranger qu'en Suisse. Néanmoins les
salles de cinéma restent souvent vides. Est-ce que la critique est trop pointue ou est-ce que ce sont les
distributeurs qui négligent les documentaires ? Ou serait-ce les programmateurs des cinémas qui ne
choisissent pas le bon moment pour les diffuser? A I'occasion d’un débat organisé par I'Association Suisse
des Journalistes Cinématographiques (ASJC), un critique, un cinéaste, un distributeur et un programmateur
de cinéma cherchent a trouver de nouvelles idées pour inciter le public a aller voir des films documentaires.

Documentary films have a brilliant reputation in Switzerland as well as abroad. However, movie theatres often
remain empty. Are film critics too specialised or is it the distributors who neglect documentaries? Or is it the
movie theatre programmers who choose the wrong moment? In the debate organised by the Swiss
Association of Filmjournalists, a critic, a flmmaker, a distributor and a movie theatre programmer look for new
ideas to draw audiences for documentary films.

Der Schweizer Dokumentarfiim geniesst national und international grosses Ansehen, doch im Kino will ihn
sich kaum jemand ansehen. Wird der Dokumentarfilm von der Kritik vernachlassigt? Werden die Filme zur
falschen Zeit ins Kino gebracht? Oder schenken ihm die Verleiher zu wenig Aufmerksamkeit? Am Podium
des Schweizerischen Verbands der Filmjournalistinnen und Filmjournalisten, SVFJ, suchen je ein Kritiker,
Dokumentarfilmer, Verleiher und Kinobetreiber nach neuen Ideen, die dem Dokumentarfilm zu mehr Publikum
verhelfen kénnten.

Traduction: allemand | francais

Participants | Participaters | Teilnehmer:
Marcy Goldberg (Moderation)

Frank Braun (Kinos Riff Raff & Bourbaki)
Antoine Duplan (L'Hebdo)

Laurent Dutoit (Agora Films)

Peter Liechti («<Sound of Insects»)

Raté la discussion? | Did you miss the discussion? | Veranstaltung verpasst? Video sur: art-tv.ch/filmperle
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SVFJ ASJC * ASGC das kulturfermsehen im netz
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